FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD - Tru Dot FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD 9MM/.40 G/O

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD 9MM/.40 G/O
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010493

e Mfr. No.: 0114103301

e Color: Black

¢ Make: Springfield

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103136042
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Sicherheitshinweise fur das FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD. Diese Anleitung soll Thnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um
maogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen verwendet wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt niemals in einem unsicheren oder unkontrollierten Umfeld.
¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
¢ Achten Sie darauf, dass Sie die Umgebung auf mdégliche Gefahren Uberpriifen, bevor Sie das Produkt

verwenden.
¢ Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
o Entfernen Sie die alten Visiere gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Montieren Sie die Meprolight® selbstleuchtenden Nachtsichten mit den mitgelieferten

Werkzeugen.
o Stellen Sie sicher, dass die Visiere fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

2. Nutzung

o Verwenden Sie die TRUDOT® Modelle fur schnelles und instinktives Zielen.

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die selbstleuchtenden Nachtsichten ordnungsgemag
funktionieren.

o Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flir gefahrliche Abfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber geeignete RecyclingProgramme in Ihrer Nahe.
¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder zur Meldung unsicherer Produkte wenden Sie sich bitte an die zustandigen Behdrden
oder den Hersteller.



Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um die Sicherheit bei der Verwendung des FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Introduction

Thank you for choosing the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. This product is designed to enhance
your shooting accuracy under various lighting conditions. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the area is safe and clear of people before handling your firearm.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store your firearm and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and sights for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the FIXED PISTOL SET is compatible with your Springfield XD model before installation.

Only use the product as intended. Do not modify the sights or firearm in a way that could compromise
safety.

Be aware that the tritium used in the sights may pose a minimal hazard if the sights are damaged. Avoid
using damaged sights.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

If you experience any issues with the sights, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or
firearms expert.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for sight installation.

2. Removing Existing Sights

o Use the screwdriver to carefully remove the existing front and rear sights from your Springfield XD.
o Keep the screws in a safe place for potential reinstallation.

3. Installing the Tru Dot Sights

o Align the new Tru Dot sights with the mounting points on your firearm.
o Securely fasten the sights using the screws you removed earlier.
o Ensure that the sights are firmly attached and aligned correctly.

4. Final Check

o Once installed, check for stability and alignment before use.
o If necessary, make minor adjustments to ensure optimal sight alignment.



Usage

¢ Familiarize yourself with the sight picture provided by the Tru Dot system.

¢ Practice aiming with the sights in both daylight and lowlight conditions to become accustomed to their
use.

¢ Regularly assess your shooting accuracy and make any necessary adjustments to your technique.

Disposal Instructions

 Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ If the sights are damaged or no longer usable, ensure they are disposed of safely to avoid any potential
hazards.

¢ Consider recycling components where possible, following appropriate guidelines for electronic and
hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot, please refer to the
appropriate contact resources available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Miras Nocturnas TruDot® de
Meprolight para Pistolas Springfield XD

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de miras nocturnas autoluminadas TruDot® de Meprolight para tu pistola
Springfield XD. Este producto estd disefiado para mejorar tu precision en condiciones de poca luz. Sin embargo,
es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona
instrucciones claras y faciles de entender, asi como precauciones especificas para el uso de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y otras personas vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

En caso de dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Las miras nocturnas estan disefiadas para ser utilizadas en condiciones de poca luz. No intentes usarlas
en condiciones de luz brillante sin la debida precaucién.

¢ Evita tocar la superficie de las miras con los dedos, ya que esto puede afectar su rendimiento.

¢ No desmontes ni modifiques las miras. Cualquier modificacién puede anular la garantia y comprometer la
seguridad.

¢ Asegurate de gque las miras estén correctamente instaladas y alineadas antes de utilizarlas.

¢ Si experimentas alguna dificultad al usar el producto, detente y revisa las instrucciones de instalacién y
uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

2. Retira las miras existentes: Utiliza la herramienta adecuada para quitar las miras estadndar de la
pistola.

3. Instala las nuevas miras: Coloca las miras TruDot® en su lugar. Aseglrate de que estén alineadas
correctamente.

4. Fijacidn: Utiliza los tornillos o piezas de fijacién proporcionadas para asegurar las miras en su lugar.

5. Verificacidn: Revisa que las miras estén firmemente instaladas y no se muevan.

Uso

e Apuntado: Utiliza los tres puntos sélidos de las miras para apuntar. Practica en condiciones de poca luz
para familiarizarte con el sistema.

¢ Mantenimiento: Limpia las miras regularmente con un pafio suave para mantener su claridad y eficacia.

¢ Almacenamiento: Guarda el arma en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de desecharlo de manera responsable.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de armas y componentes

relacionados.
¢ No arrojes las miras en la basura comun. Busca un centro de reciclaje que acepte productos de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso y la seguridad del conjunto de miras nocturnas
TruDot® de Meprolight, consulta el manual del usuario o contacta a un profesional autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz de tu
conjunto de miras nocturnas. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Introduction
Merci d'avoir choisi le FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Ce guide a pour but de te fournir des

informations essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton produit, tout en respectant les
normes de sécurité établies par la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilise le viseur uniqguement pour le tir sur cible. Ne ['utilise pas a d'autres fins.
Conditions de faible luminosité : Les viseurs TruDot® sont congus pour des conditions de faible
luminosité. Assuretoi de bien comprendre leur fonctionnement avant de les utiliser dans ces conditions.
Manipulation : Manipule toujours le pistolet avec précaution. Ne pointe jamais le pistolet vers quelque
chose que tu ne souhaites pas tirer.

Vérification des réglages : Avant chaque utilisation, vérifie que les réglages du viseur sont corrects et
Sécurisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Retire les viseurs d'origine du pistolet en suivant les instructions du fabricant.
2. Installe les viseurs TruDot® en les fixant fermement a I'aide des outils appropriés.
3. Assuretoi que les viseurs sont correctement alignés et sécurisés avant de procéder a |'utilisation.

o Utilisation :

1. Familiarisetoi avec les réglages de ton viseur TruDot®.

2. Prends le temps de t'entrainer avec le viseur pour améliorer ta précision.

3. Effectue des vérifications régulieres pour t'assurer que le viseur fonctionne correctement, en
particulier apres un transport ou un stockage prolongé.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits électroniques et des équipements
de tir.

¢ Contacte un centre de recyclage agréé pour te débarrasser du produit de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact approprié en Europe. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a portée de main pour faciliter la



communication.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation en toute sécurité de ton FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot. Rappelletoi que la sécurité est une priorité et que tu dois toujours rester vigilant lors
de I'utilisation d'équipements de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo del
Set di Mire Fisse Springfield XD Tru Dot

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Fisse Springfield XD Tru Dot. Questo prodotto € progettato per migliorare la

tua esperienza di tiro, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Assicurarsi che il prodotto sia adatto per I'arma specifica.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sulle restituzioni e sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Set di Mire Fisse solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Assicurarsi che I'arma sia sempre in modalita di sicurezza quando non in uso.

Durante l'installazione e l'uso, indossare sempre occhiali protettivi e attrezzatura di sicurezza adeguata.
¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia intensa o neve) che
potrebbero compromettere la visibilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi, se necessario.

2. Installazione:

o Rimuovere le mire esistenti seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'arma.

o Posizionare le mire TruDot® in modo che siano allineate correttamente con la canna dell'arma.

o Fissare le mire utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente per evitare danni.

3. Uso:

o Quando si utilizza I'arma, mantenere una postura corretta e un buon controllo dell'arma.

o Utilizzare le mire per allineare il tiro, assicurandosi che i punti di riferimento siano visibili in tutte le
condizioni di luce.

o Esercitarsi regolarmente per familiarizzare con il sistema di mira e migliorare la precisione.

Istruzioni per il Disposizione

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seguire le normative locali per la corretta eliminazione delle attrezzature di tiro e dei componenti
dell'arma.



¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del Set di Mire Fisse Springfield XD Tru Dot, si prega
di contattare un rappresentante del servizio clienti del produttore.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto. Utilizzalo in modo responsabile e sicuro.



Sikkerhetsveiledning for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Introduksjon

Takk for at du valgte FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle seksjoner for a sikre trygg
handtering og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader.

Hold produktet rent og i god stand for 3 sikre optimal ytelse.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen for 3 beskytte gynene.

¢ Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fgr du monterer eller demonterer siktene.
Unnga & bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Test alltid siktene pa en sikker skytebane far du bruker dem i en reell situasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av siktesett:

[¢]

Fiern det eksisterende front og baksiktet fra vapenet.

Monter TruDot® siktene i henhold til produsentens instruksjoner.
Sgrg for at siktene sitter tett og sikkert pa vapenet.

Kontroller justeringen av siktene fagr bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av siktesett:

o Nar du bruker siktene, juster deg til dagslys, lavlys eller nattforhold for optimal sikting.
o Fplg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Sgrg for at alle deler av produktet er korrekt avhendet for & unngd miljgskader.
¢ Huvis produktet er defekt eller skadet, kontakt en kvalifisert tekniker for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er
viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Takk for at du tar sikkerhet pa alvor. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med ditt FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu
przyrzadow celowniczych FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej
dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj przyrzadéw celowniczych zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

e Sprawdzaj aktualnosci dotyczgce ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie Safety Gate.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wytgcznie z bronig palna, do ktérej zostaty zaprojektowane.

Unikaj uzywania przyrzadéw w warunkach, ktére moga wptywaé na ich dziatanie, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych w sposéb, ktéry moze wptyna¢ na ich dziatanie.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.

2. Usun standardowe przyrzady celownicze z broni.

3. Zainstaluj samowyposazone przyrzady celownicze Meprolight zgodnie z zatgczong instrukcja
montazu.

4. Upewnij sie, ze przyrzady sg prawidtowo zamocowane i nie majg luzéw.

¢ Uzytkowanie:

1. Przed strzelaniem przetestuj przyrzady celownicze w bezpiecznym srodowisku.

2. Wykorzystuj przyrzady w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby maksymalizowa¢ ich
efektywnosc.

3. Regularnie kontroluj ustawienia celownicze przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i materiatéw
niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj przyrzadéw celowniczych do zwyktego kosza na odpady.

e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbidrki, aby dowiedziec sie, jak prawidtowo utylizowac produkt.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub
skorzystaj z dostepnych Zrédet online.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje oraz innych
uzytkownikdw.



FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen tuotteen kaytto ja yllapito ovat
tarkeitd turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten
ulottumattomissa.

e Tarkista tuote ennen kaytt6ad mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytdssa.

¢ Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

o Al kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumaavien aineiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojaavia varusteita, kuten suojalaseja, ampuessasi.

Varmista, etta ampumapaikka on turvallinen ja etta sielld ei ole muita ihmisia tai eldimia.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja ymparistoissa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja mahdollisista vaaroista, kuten esteista tai muista ampujista.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai eldimiin, vaikka se olisi tyhjillaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
Testaa tuotteen toiminta turvallisessa ymparistéssa ennen varsinaista kayttoa.

Kayta tuotteessa vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Tarkista sdanndllisesti tuotteen kunto ja toimi tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

e Seuraa paikallisia saantéja ja maarayksia tuotteen havittamisessa.
« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu
virallisiin verkkosivustoihin.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot

Introduktion

Tack for att du valt FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
sikte och traffsakerhet under laga ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterférsaljare.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander produkten.
Anvand produkten endast for avsett syfte; avvikelser kan medféra risker.
Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Ta bort de befintliga siktena fran ditt vapen.
o Montera Meprolight® sjalvupplysta nattkikare pa vapenets siktesplattform.
o Kontrollera att siktena sitter fast ordentligt och justera vid behov.

2. Anvandning av sikten:

o Rikta in siktena med malet och justera for att fa en klar bild.
o Anvand de tre solida punkterna som referens for siktning, oavsett ljusférhallanden.
o Qva regelbundet for att forbattra din traffsakerhet.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska produkter och batterier.
¢ Kontakta din lokala avfallshantering fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpecnému pouziti miridel FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot

Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili mifidla FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Tento navod obsahuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a (drzbé produktu. Prosime, abyste si tento dokument peclivé
precetli a uchovali ho pro budouci potfebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte mifidla v souladu s pokyny vyrobce a dodrzujte véechny zakony a predpisy tykajici se
pouzivani zbrani.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovdna a zda nejevi znamky
poskozeni.

Pokud si nejste jisti pouzitim mifidel, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Mifidla nejsou urcena pro déti. Uchovavejte je mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli neobvyklych nebo podezielych jevl béhem pouzivéni mifidel okamzité prestarite
pouZzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pred pouzitim mifidel se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu a Ze je odjisténa podle pokynd
vyrobce.

¢ Pri zamérovani na cile se ujistéte, ze se v zorném poli nenachazeji zadné osoby nebo zvifata.

¢ Nepouzivejte mifidla v prostfedi s nizkou viditelnosti, pokud nejste dostatecné trénovani v manipulaci se
zbranémi.

¢ Dbejte na to, aby mifidla nebyla vystavena extrémnim teplotdm nebo vlhkosti, coz by mohlo ovlivnit
jejich funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace mifFidel:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate potrebné nastroje a ze je zbran v bezpecném stavu.

o Odstrante stavajici mifidla z vasi zbrané podle pokyn{ vyrobce.

o Nainstalujte mifidla FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot na misto, kde byla plvodni mifidla,
a ujistéte se, ze jsou pevné uchycena.

o Po instalaci zkontrolujte, zda mifidla spravné funguji a zda jsou spravné zarovnana.

2. Pouziti miFidel:
o Ujistéte se, ze mate dobry Uchop na zbrani a ze mifidla jsou ve spravné poloze pro zamérovani.
o Pri zamérovani se soustfedte na tfi pevné body mifidel, které by mély byt jasné viditelné za vsech

svételnych podminek.
o V pripadé potreby prizplsobte Ghel a pozici zbrané pro optimalni viditelnost.

Pokyny pro likvidaci

¢ Miridla a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepokousejte se mifidla opravovat nebo upravovat, pokud nejsou urcena k tomu, aby byly opravena.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani mifidel FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot se
obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potrebné informace o
produktu pro rychlé vyrizeni vasich dotazd.

Dékujeme, Ze jste si vybrali mifidla FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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